
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.
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EN: If you want to change the position of the metal rod, you must completely remove the drawer 

before proceeding with the replacement.

FR: Si vous souhaitez changer la position de la barre métallique, vous devez complètement retirer 

le tiroir avant de procéder au remplacement.

ES: Si deseas cambiar la posición de la barra de metal, debes retirar completamente el cajón antes 

de proceder con el reemplazo.

PT: Se você deseja mudar a posição da haste de metal, você deve remover completamente a 

gaveta antes de prosseguir com a substituição.

DE: Wenn Sie die Position der Metallstange ändern möchten, müssen Sie die Schublade vollstän-

dig entfernen, bevor Sie den Austausch vornehmen.

IT: Se desideri cambiare la posizione dell'asta metallica, devi rimuovere completamente il cassetto 

prima di procedere con la sostituzione.




